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Abstrak

Judul Penelitian - Analisis Konflik Tokoh Utama Dalam Drama Jepang
Watashi Ni Koi Shita Ikemen Sugiru Obousan
(Kajian Psikologi Sastra Terhadap Teks Drama)

Nama Peneliti : Ayu Wulandari Sulistiyo

NBI : 621300592

Program Studi : Bahasa Jepang

Universitas - Universitas 17 Agustus 1945 Surabaya

Drama televisi menjadi sebuah sarana representasi seputar konflik
kehidupan yang dapat dinikmati olen masyarakat. Oleh karena itu, stasiun
televisi Fuji di Jepang menayangkan sebuah drama televisi yang berjudul
Watashi Ni Koi Shita Ikemen Sugiru Obousan.

Penelitian ini bertujuan untuk membahas (1) konflik yang terjadi pada
tokoh utama, serta (2) penyebab konflik pada tokoh utama drama Watashi Ni
Koi Shita Ikemen Sugiru Obousan. Objek penelitian ini adalah percakapan
dalam teks drama Watashi Ni Koi Shita Ikemen Sugiru Obousan yang
diproduksi oleh Shin Hirano. Data dianalisis dengan teknik simak catat. Data ini
dianalisis dengan metode deskriptif kualitatif.

Adapun hasil penelitian sebagai berikut : (1) konflik yang terjadi pada
tokoh utama drama Watashi Ni Koi Shita lkemen Sugiru Obousan terdiri dari
dua macam, yaitu konflik internal dan konflik eksternal. Konflik internal yang
muncul berdasarkan pada (a) keinginan (b) harapan (c) tuntutan. Sedangkan
konflik eksternal yang muncul berdasarkan pada (a) pertentangan (b) kekuasaan
(c) kepemilikan. (2) penyebab konflik tokoh utama drama Watashi Ni Koi Shita
Ikemen Sugiru Obousan,dipengaruhi oleh (a) adanya sebuah tujuan (b) adanya
pihak lain yang menghalangi (c) adanya ketegangan yang diekspresikan.

Kata kunci : drama televisi, konflik, tokoh utama, psikologi sastra
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